
文化部南向翻譯及出版交流補助收據 (南向國家國籍之個人)

文化部支付事由：撥付補助辦理「Project name in both Chinese and English」

契約書所訂補助專案名稱(中英文對照)：

第一/二期款(The sum of funding for Stage One/Two )新臺幣 NTD$   50% of the 
funding 元整。
此致 文化部 To: Ministry of Culture, R.O.C. (Taiwan)

給付總額 Total Amount Paid (including 20% Net Withholding Tax)：
所得者簽章(同契約書)Signature/Seal：
所得者國籍Nationality：
所得者地址 Present Address：
所得者護照號碼 Passport No. (無入境中華民國者得免填)：
所得者英文姓名 Full Name(同護照所列)：
所得者西元出生年月日(同護照所列)Date of Birth(YYYY/MM/DD)：

受領人(Beneficiary as natural persons)：
受款銀行及分行名稱(Bank Name and Branch)：
銀行地址(Bank Add.)：
Swift Code：
Account no.：
匯款幣別(Currency preference)：□USD □OTHERS_____

西元      年     月     日 (Date:YYYY/MM/DD)

備註：文化部將依中華民國各類所得扣繳率標準之規定代扣繳所得稅，另扣除匯款手續費。

(The Ministry will deduct remittance charges, as well as income tax in compliance withthe 

related Income Tax Law and regulations.)
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附件二之一

結匯外幣受款資料(請以英文字母正楷填寫)




